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Job	7
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	א֤לֹ		ךְָׂ֫שֱחאֶ		יִ֥פּ		הרָבְּדַֽ֭אֲ		ר֣צַבְּ		יִ֑חּור	

ּ	וּנרֶ֖יכִַּי	

	הָ֣לכָּ	 9

	אלְֹו	

	י֣מַָי	 6

	בּוׁ֥שתָ	
ּיחַ		אלֹ	 	יָ֑

	סֽאֵמִָּּיוַ	

	חַּו֣ר	

ֹ	ות֑יבְֵל	
	דֹו֣ע	

	בּוׁ֣שָי	

	י֣בִּ		יִּנֶֽניאְֵו	

	אלֹ	 10
	הֶֽלֲעַי	

ֹר		ךָיֶ֖ניֵע	 	ןיֵ֣ע		יאִ֑

	עַ֗גרָ֝	

	יכִּ	

	ירִֹ֥וע	

	רֹכְ֭ז	 7

	ׁשּו֣גְו		רָ֑פָע	

	הָֽוקְתִּ	

֮	יִנאֲ	
	םַּג	 	דֹו֣ע	ֹ	ומֹֽקמְ	11

	ן֥כֵּ		דרֵֹ֥וי		לֹו֗אְׁ֝ש		א֣לֹ	

	אלֹֽ	 	בֹוטֽ	8

	המָּרִ֭	

	סֶפ֣אֶבְּ	

	יִנרֵּוׁש֭תְ	

	ירִָׂ֣שבְּ	

ּ	ול֗כְִּי֝וַ	

ָל	 	ׁש֤בַ֘ 5

	גרֶ֑אָ	

	ךְ֑לֵַּיוַ	

ֵע		תֹוא֥רְִל	 	יִ֗ני֝

	ןָנָ֭ע	

	ףֶׁשָֽנ	

ּ	ולּ֭קַ		יִּנמִ	

	ידֲֵע	

	םּוק֭אָ		דדַּמִּו		ברֶָ֑ע		יתְִּע֖בַָׂשְו		םידִ֣דְֻנ	

ָע	ּ	וּנמִ	 	למָ֗֝

	דבֶֶ֥עכְּ		ףאְַׁשִי	 2

	יִ֭ל		יֵחרְַי		אְוָׁ֑ש		תֹו֥ליֵלְו	

	רי֣כִָׂש		ויֽמָָי	

	םאִ		יתִּרְמַ֗אְָו		י֣תַמָ	 4
	יתִּבְכַָׁ֗ש	

	יִֽל	

	יתְִּל֣חְַנָה	
	ן֤כֵּ	 ּוקְַי	ֹ	ולֽעֳָפ	3 	הֶ֥

	יֵלֲע		ץרֶ֑אָ		י֖מֵיכְִו	

	ל֑צֵ		ריכִָׂ֗שכְּ֝ו	

	אלֲֹה		א֣בָצָ		ׁשֹו֣נאֱֶל	 7.1
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	יֽכִּ		התָּ֭עַ		ב֑כְָּׁשאֶ	

	יִּנֶֽניאְֵו	

	רי֪בֲִעתְַו		תאֶ	

	הֶ֖יְהאֶָו	

	רָ֣פָעֶל	

	עָּ֣גְפמְִל		ךְָ֑ל	

	יקִּֽרֻ	

	הֽמָ	 17

	םירִ֑קָבְִל	

	דעַ		יִ֥עְלבִּ	

	לבֶֶ֥ה		יֽמָָי	

	יִ֥נֺ֫וֲע	

	המָָ֤ל		יִנ֣תַּמְַׂש	

	אלֹֽ		יִנֵ֗פּרְתַ֝	

	יכִּ	

ּ	וּנ֥דֶקְְפתִּוַ	 18

	יִּנמֶּ֗מִ֝	

	יִּנ֑מֶּמִ	

	לדַ֥חֲ	

	ךָֽבִֶּל	

	הֶ֣עְׁשתִ	

	ויָ֣לאֵ	

	ה֤מֶּו	 21

	יִנ֣תַּרְחֲִׁ֖שְו	

֮	יִעְׁשִפ	

	ר֪צֵנֹ		ם֥דָ֫אָָה	

	אלֹ	
	אָּׂ֣שתִ	

	ה֤מָ		לעְַ֨פאֶ	֮	ךְָל	

	אלֹ	

	הֶ֑יְחֽאֶ	

	המָּ֭כַּ	 19

	יכְִו		תיִׁ֖שתָ	

ּ	וּנֶֽנָחבְתִּ	

	יתִּסְאַ֭מָ	 16

	י֣לַָע		אָּֽׂשמְַל	

	יתִא֡טָָח	 20

	י֣כִּ	ּ	וּנֶ֑לדְַּגתְ	

ִל	 ִעָגרְ֝ 	םי֗

	יֽתָֹומצְעַֽמֵ	

	ׁשֹונ֭אֱ	

	יִׁ֑שְפַנ		תֶומָ֗֝	

	תֹומ֑לֹחֲבַ	

	יֽכִּ	 	י֣לַָע		רֽמְָׁשמִ	13

	קָ֣נחֲמַ	

	יִנ֥תַּתִַּחְו	 14

	ר֣חַבְתִּוַ	 15

	יֽבִכְָּׁשמִ	

	םאִ		יֽכִּ		םיִׂ֖שתָ	
ּנתַּ	 	ןיִ֑

	יִנ֭אָ	

	אלֹ	
	םָ֣לֹעְל	

ִחיִׂשבְ֝	 	אָּׂ֥שִי		י֗

	יִּנֽתֲַעבַתְּ	

	יִׂ֑שרְעַ	

	םָיֲֽה	 	ר֣מַבְּ		יִֽׁשְפַנ	12

	תֹו֥נֹיְזֶחמֵּֽו	

	יתִּרְמַ֭אָ		יִנ֣מֵחֲַנתְּ	

	הָחיִׂ֗שאָ֝	

2


